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^ídlo:
^I ^astínpenf:

Bankov^ spojenie:
Číslo účču :
IČ®:
IaI^:

Slovensicá pošta, a. s.
Partizánska cesta 9, 975 99 Banská Bystrica
Ing. Libor Chrást, predseda predstavenstva
F,NI}r. l^arot Achimský, ^5c., člen predsfiavenstva

Všeobecná úverová banka, a. s., pobo čka Bratislava

8402012/0200
36631fl24
2021879959

1^ B^1^I^: SK2021879459
Zapísaný v®bchodnom registri ®lcresného súdu Banská Bystrica, oddiel: Sa, vlo2ka č . 803 ľS.

(dalej len „objedaaávatel"`)

^. Z^h^fice^iéeE9^
^Sácila
V éaSltiPpené^

^ianlcové s^SOjeätie:

Č ísio účtti: :
IG^t:
^I^:
1^- ,^ -^.. ^., 1^_ h-.

f^aj^a^al `^ :^^;f,.Gd;:^GYPt
: fĹ^t _C,^ 'r,< <.;Ž f 1.. ^ Ií,C;ýr<E i

I^.C3. PL,AST s.r.o.
p^reál á'Y? č . 314, 925 42 "Prstice

Roland Nagy, Pconateí'
Všeobeená úverová banka, a.s., pobo čka .^SalaYZta

1532581453/020(č
36 245 58'š
20201R4176
8K2020194176

+k reS^_tihc SE.lú'6i ^?bi ^.ú., C?6^G.^ i,. ^äL, ^^F^Qe.i^_: ^, ĺSl^. ^..:`^
r

Le

r"rre^;^^e'r` u^9e^er^i^, rrá^^ueovc^ ^le,^t^s^^?y

,_"` r^_ .r;. Ň,' ^c. ^.:^'r.s.^e' C^EC. t^e^:^taC:G l^a^^S..°,,e32ý€',:4 bYaSt1^,3FrýCi 1xFp.ĺLS"L ^^Jlís3é1i;^^. €1t.^óítiC?^^^iC ťi

•.^^" A. 31^c r' č;ĺc ^,bjw,C4Lie ^ d ĺ:G_I^Uv£1_ lrrfrGs^$;^.' ^`F.C i1C"KD.f9 ^r t.rl^t.., :: 1 e'.)''`'^^^t?L C^r€FZF^'ĹCFx e ^f^,FŔ:ic;^

_'^.XL?^ í ^^. ^^?S a.E by'C13 ^U)pl^"l1SCi% 1C O^Ln%LYa, 1^TOY^y^Ch ŠpC,Urf^S.^.C':il„^e e^tlELi.2í a 7 s^^ffi2.^;=Y ^,. Ĺ̂ . iw}t •̂^

^,^F,a r, špecY^ihac^^ slu^Y^,b a c^ák. _ .
./_. r.^.,^}GCe,^r••:t'r^+.í.^k Sa c,.:.^4'^^F}e Sl,;?Lb}' Q13Ee('`:.:7^itkt stc;. F^..Cilc;QdEr w-2S_l^C^^ q^c^' ^IatFUE' xS?,.^C^TSP f í^:Y'?'.^w ť^

^; L fS^Y<.CFĺ (iUeČQn ŕ.likťlF F,'E,1I:2.

^ll,

tJ^avi^ b°ani¢ éflastis®výc^e ^^u6úv

G. i vó:i/i'k5_ id^,. L°i^a^:^L'Ge.if.: Ciô,SiĺitZ`^^Cj L.iR1L:Fj' S^ Z:'€otC^F I Ĺe7'Cíĺ' ^O ^'.^..^j2 r1'Je.f_^...,c.;ú^G%' ^SE'EnE2i1.

iSGIY1I:.,^j Q ť,^^erŠI2aF- ťz;' 14a -/`}'Y. .̀?n2Eiše 4 ĺCiŽ.bť}7. ^lijCiÝ?i^V^va (JbjC;d^1h+^G:tel'é ^`2C?Sí byt..

^.plná. ^,a úplní, ob,íednávP:ti sa podl'a tejtc dehody pov^zFaje 1erY ^,^J^1náv1_a cY+atel'nš,
s^ c^jmY,zvedenými ^y bodc 2. 2 a podpísaná ob3cdnáva'^,1'0 ^a.

2.^ ^, í^^r_. ^^'arYys^dohodli ^^ objed^ea^'kzobjedna^^aíela^Y^^^o?^3ahoa^^i

^^^:^t, 51c^GT á Sid1C1 G"b^e^Cná^t^čÉel ; Y3?,.^R1COi'w S.1"i.`.^ert?t,, T^°.Ž, 4'aĺĺ i.̀̂ ,, S4'^ ^F^k^, ^Č.ý i^^`^s

^iii ^}reSnĹTŠpeCl):IĺCá^:I7.ť ^J'J)edli.á-Väiles5t?ť^é;^,

(^iiý rniesto vykon^^^^ sražby
íZ^11^ iá,14Qt^., \/ 1iF;'J:"e) s.tre+liď%i.' S1ičGVG, {3C^1 'ĹĹiE?tá ^GG'^:a dO^:s2^^^i,f.Z.^.

(^,j dátF^:.?^ v;^sta^ieniao^^edná'vč_y.



2.3 _®bjednávaíeL' ^z v^i^^ze ob^^avkaa donrcí zlaoioviYel'ovi pred za čiatlcom cioby
- - --_ _ --

dodania, v zrnyste článku lYI, odstavec 3.2, bod (i). I^oba do ďania je uvedená

v objednávke kupujúceho a vyplýva z dojednania zmiuvr€ých sirán podl'a čl, Il bod

2.1. ®bjednávl,u môže objednávatel' dona čiá' zhotovitel°ovi osobne, poštou alebo

farom, pričom kontatctnými osobami pre účely doručovania a potvY°dzovani.a prijaiia

objednávok sú osoby uvedené v čl. `JTTI, bod 8.1 tejto zmluvy.
2.^^ Zhotovitel' je povinný najneskôr do 3(troch) praeovných dní po dni doru čenia

objednávky od objednávatel'a, zaslať objednávatel'ovi rovnalcou formou, akou bola

objednávka doručená zhotovitel'ovi (osobne, poštou, faxom) návrh úplnej cenovej
kalkulácie objednanej služby/služieb, ktorý musí vychádzat' z ceruvka uvedeného

v prílohe č . 1_ tejto zmluv}^. Všetky ceny uvedie zhotovitel' vi cenovej kalkulácii ako

ceny bez DPIi.
2.5. Objednávatel' bez zbyto čného odkladu, najneslcôr však do troch pracovných dní po

obdržaní cenovej kalkulácie od zhotovitel'a podl'a bodu 2.4 tejto dohody oznámi
zhotovitei'ovi (poštou, osobne, faxom) či s návrhom cenovej kall=ulácie súhlasí alebo
nesúhlasí. 57 prípade ak objednávatel' s cenovou kalkuláciou zhotovitel'a nesúhlasí,

alebo požaduje v nej vykonaŤ zmeny alebo iné úpravy, uvedie svoje dôvody

nesiihlasu, alebo svoje pozmeňujúce úpravy vo svojom oznámaní zaslanom
zhotoviteP'ovi. ^hotovitel' následne vypracuje novú cenovpz kalkuláciu, zolal'ad ňujúcu

požiada^.^lcy objednávatel'a, resp. dohodne s dodávatel'om novú eenovú kalkuláciu
a túto opätovne zašle objedriávatePovi na odsúhlasenie.

z.u Alc objednávatel' neoznámi zhotovitel'ová v dohodnutej Iehote, že s návrhom cenovej
k2.lk ulácie zl^otovitel'a súhlasí, alebo ak objednávatel' ozraáarci zhotoviteP'ovi, že

s r^á^^rltom oenov€;j kalleulácie ^šesúhlasÝ a neuvedie dôvody, r•esp. po^neňujúce úpravy

eenovej lcallculácie po zapracovaní lctorých by boi návs•h cenovej kalkulácie pre neho

ŕatCeptU-ť^at21'ň1)%, plai:í :^2eY'ď^^^ 1°át3tel'ná í;^.®37L`1Senka; že lá l3zatvor%n1U Č laStk`J'JeJ 71111UV^^

nedošlo a Éfi^csto-:'iéel' £YÉe je pov^^u^_ý ob^ednaY^.i? slu^^bu ^.ykona ť a cbjedná;E^atel' raie ŕe
^1C ^ .:£2`^^ Z¢ E°r: Sli".c."' ds^éatIĹ' .

.. Z 9a9tť^óvu e.ížilUt`a Yä C^'£ 1't_^i^7^.gy}^1^ii,1'^vdi^^ í7.^,1Vjc'.Ĺxlnv^r"v-1'c;ä-- Sa ^éivaz"...^e Za'tdZat^'t' .̂T.^,n^:

-xio^nento?^a doručeY^^ objednávat^a"o vho oznámen.ia zhoioviéel'ovi, ktorého pxedmetoár4
iS-° alCu.é;pi:aCká GGixa^ ^e1 rCall E:ta:^_^^ ^.7^pedt7w?Ye) c2JŽé^,^'!GEf,^žPC'^3, aleb^T a^SCG'pLáCí^`J9.E

^b^G4n.i"á1t .

.. , • ,w ^o^;axi:^ slúž'.;^^...^. ^I.SCa.^3^L3';'i^l'^^ é;`Ju.G 3 G;. ŕ, .^ ^.; .,.w.... -^^ apPAfC'y^.. , ^rfyJcCq.^;Cá? ^,r y

nezahn^autej do príflohy č .l tejto rá=^ncovej dohody.

II{^^
T;^kGaei ¢eč; podrrilcuP^ p9ataE¢ p^e ^é^F&@^^vé zer^leer^

^. G Zi^otovitel' a objedrYávateY sa pri vypracovávaYl? č iastkobry'c1Y zm^úv budú riadif

^latnýnYi "sí.a^^?oveni_aYni ®bcbodnéPYC záiconnika č . 5i3/ ĺ 991 ^b. v znení nesl;orších

f^redp^^z ^.
:.2 l^a zá'^clade príslušri;=ch ustano^cn ť abchodného zálsonn%ka zminFrné stY°an}^ r.zatvoria

č ia5^kové znaluvs' na poskytnutie služieb fog•mou objednávok, pri čom práv_^y vzťah

založený objednávkarni (čizsstkovými zmluvami) sa v prípade alc objednávlca

(č iastlcoE^í zmluva) YYeustancví ^^^a.k.. riadit' naja??ä nižš?e uvedenými článkami

s ;:<asledc°1nýYY" znení^_:

t':°^,dneí ^^ic.., j^
(i) ^'a©covitel' sa zavä^n,aje pre ohjedrxávateTa realizovať službu v cozsahu, kio^ý bude

LEVedei^°^' S^ ^`-Za:F'^F(,nW^ Gí^.St1CC5vPj Z.p:Fléi.vC- a pieSF?.e StônQVenGh€3 zadar^bc^..



(bg} ^bjedrflavatel' sa Laväz^.^je za níraa objednant+ službu zaplati ť dch©drautd ce^^u.

1^^-á^^,a a povih^losti zml*^€vných strár^

Ísčá!e%a a po"•^n`enOStt zIa®éo vtteP'a
(^iy Ghotovitel' sa zaväzuje poskytnúť službu podl'a zadania a schválenía

objednávateYom.
(ii) Zhotovitel' sa zaväzuje službu poskytnú ť riadne, včas a v požadovanej kvahte.

(iii} g/ prípade ak výsledkom poskytnutia sflužby je vznák diela, z^hotovitel' sa zaväzrsje

toto dielo odovzdať objednávatel'ovi v dohodnu'wm mieste a ak talcéto miesto nie

je dohodnuté tak v sídle objednávatel'a.
(iv) Zhotovitel' má právo vyzvat' objednávatePa, aby sa objednávateP po čas

poskytovania sPužby dostavil do určeného miesta a odsti^l^lasil kvahtu aflelso i^^é

paraflnetre poskytovanej služby.

1'.i'.vz; a rsovi^nestii objednáva'te1'a
(i} ®bjednávatel' určí charakter jednot9ivých služieb fo^^naou prelú'adných čiast3cových

zmlúv.
(iij V prípade potreby objednávatel' zabezpečl kvalitatívne relevantnít komunikácáu

medzi zhotovitePom a tretími subjektaani podiel'ajeieimi sa s objednávatel'om na
príprave podkladov pre poskytnutie služby zlaoFOVite1'om.

(iii^ t3bjednávatefl' sa zaväzuje riadne a včas poskytnút' zhotoviíel'ovi všetky podklady

potrebné pre poskytnutie služby. Objednávatel' sa zaväzuje poskytníít'
zhotovitel'ovi ^aa pož%adanie d'a.lšie konzultácie zabezpe čujti^ce poi^°eb:flb s^áč i^nďosť

^ri posk^.^to raL^i slaažby, tak aby bola dosiabnutá r^ia7^?málna kvalita slzžbf^.

ó iv) ťi`bjednávatei' sa zaväzuje poskytnutú službu protokofláa^n€ p}°evziať a zapflatiti'

^-ofl^o^^ ,tiq ce ^^. v dohodnutých tea?nírr.och u eden^^^cfl7 w č iastlco^, ^^ch rnfllu ^^ ^;fl^.

y ^ Y ,.,i , k+.3 f;;_ :ic.[.lti.wŕ ^^sSSrn ^ ^i^°r^q,^rr ^ F.l^V.'r Q.^'^L^^^:
.,r:^9;^ ^JJOxn^^I, e Sey a '_s - --^ .

oboqs^aar^aae odsuhíasenej cenovej kallculá .a , alebo ^^Y iloá^ae c ^ejt^ ^.;hody.

^." ^^kSc^.1^ Č1a9tPfv^,vá Z.išSflU'Va .rielYStaí7.OV? 3Ela:^, -^_^fl"t/a:ĹLiJe 5a ^%°wtt?a 31^.Ľ ^v'y ^^? é.GF'3i:!
^_^.; e .

7_a%'11;áiFňfli-, Za.^3..__ía^ Ĺ"_(,^ ^^^5.^.ík^ ?tr2klaG^,^ réTeéóét^.^-:'^.^ És`^rtt"é - c..^':s1GS'::?.

' ^^^.e,,:.syE,<2"^,.Éi^'": ^S'^t'^úy i'.qr aie;^^i. ^- e y.e r^fl! .c:ll^:';ik,., .°J^^Y j re,^s^^^_r-e ^^ T sÝY?:`,^^.

n°stanovf inak. ^ cene bude účíovaná l^ď'i? a zn^ysle platnýci1 ti^red,pisos°.

{:_ :, fl're potreby výpo čtu ná?dadov na dap^°aan^ pfl'i servise na požiadanie sa ako áálclad

pYe 5^^očet v?a'ialenosť burie využívat' G;pI^f^A^,ia r,`^í^^ e's^ITI,l^lv?^Til^ n^:.

vaebovslceJ stráa^ke . (varzant
.,>I3a^,w{A'atŠEa t?°asa"^, kdá: ak`J [TTa^YET9álYLa aiCeelJte^aa'ai;el'ná ť'^.d5alenGS ĺ ^e p^'Vccč-CfqraflTč,

vzdialenosť sniesta. požadovaného servisa^ého ^°^^icc^^u a íajbl'žšieho servisnéha

strediska poskytovatel'a st^ažby, Pri í7áslednos^i zaola•úhler.^í povíu kilo?^et?•ov na
jednotl<y km s?^lerom í,al•,or. f^lc uvedený spôsob `^ypc čt^í;con ^^,sy =ziv ^ ^ž =;ŕ'
Nesp. dostaíočne presný (kilometre v rámei mesta^ poskg^éo-vateP ^€ povircny poazžiť

pí•i v^počte nákladcv na dapra^-^ cbjelctívne odjazdené ki?ofl^et^.•e (^^ .°án^^i flt^esta} s

^rimeranou Presnost'ou pri následnom zaola°tiťhlení ce3kového počíii kilo^^etxot fl:a

jednotl:y km smerom nahor. Výsledná cena za prepravu sa vypo čita alco näsobolc

talClo zlslcanéhó počtu km a cioh©dnuteg SadZ^y ^a ť £Ln servfS9?éi3o vozldla, p:'.čoí^:

ci.ohoénutá sadzčsa za I lc^^ servisnéha vozidlaje £2,Q^ `3i<4<;I?,t^e.

(^ v, ^,mena F^a^imáhaej eeny bude možná ler. z dôvodov :
a. zmeny požadovaných služie6 na základe požia ďavieflc objed^^vaiel'a z dôvo^etu

zF^^eny rozs^:1^^: požadova,€€ých služiels,



b zmeny vstu^ c^T^?teriálov nezapríč inených zhotovátePom,

e. pri zmene colnýclr a daňových predpisov majúcieh vplyv nä ceňu9

d. zmenou lcurzu Sk voči ELJR o viac alco 5% oproti siavu platnému ku d ňu

uzatvorenia čiastkovej zmluvy, pričom sa e^Tehádza z údajov uvedených T^iBS,

e. rastu indexu spotrebitel'skýoh cien o viac ako 5% oproti stavu platnému ku

mesiacu uzatvorenia č iastkovej zmluvy.

Platobné a fakturačné podmienky
(i) ZhoioviteP vystaví faktúru za poskytnuté služby s 30-d ňovou splatnosťou odo dňa

doručenia vždy po protokolárnom prevzatí poskytnutej služby, ak sa v čiastkovej

zanluve nedohodne dlhšia splatnost' vystavenej faktúry pre konkrétne služby.
Zhotovitel' zašle vystavenú faktiísu na adresu objednávatel'a Slovenská pošta, a.s.,

Partizánska cesta 9, 97`Ý 99 Banská Bystrica. Sú čast'ou faktúry bude obojstranne

potvrdená objednávka a dodací list. Platby budú realizované v slovenských

korunách ak sa v čiastlcovej zmluve pre konkrétne dielo nedohodne inak

Preddavky na poskytnutie služby sa poskytovat' nebudú alc sa v čiastkovej zmluve

pre konkrétnu službu nedohodne inak.
(ii) ®bjednávatel' sa zaväzuje zaplatái cenu za poskytnutú službu na záldade

vystavenej faktúry do doby jej splatnosti na nej uvedenej.
(iii) y7 prípade že faktíua nebude obsahovať všetky náležitosti podl'a § 7fl, ods.2

zákona č . 222/2004 Z. z. v platnom znerú, alebo k nej nebudú priložené doklady
dohodnuté zmluvnými stranami, je objednávatel' oprávnený vrátiť ju zhotovitel'ovl

na dopLnenie. V takom prípade sa preruší plynutie lehoty splatnosti a nová lehota

splat_nosti začne ply?rúť doručením opravenej alebo doplnenej faktAáry.

;^Sc^ra poslr:ytnu:.^.ia ^htižby a :?^iesto F^y^konania služby
(R; Poviasnosť ziaotoviíel'a poskytnúť sl^:žbu objednávatel'ovi je splnená €^^m, že

,^hat^^rse^ ,yac°^nc po R.}roiutu sĺazžbt^ paotnkokz^nc odovfo^ objedf^.^Gtel'o^ č .

^úi,^ i117je^i:a -af;i^š' ^ ^ ^ ` --`:Č t^t%ri^za. ^^.ae^?iat' f^F3 7y?o"f.4_1 F.tf.^^'a c.to
^., E.^ i^:č^3F^ ň'áú^á.lť^: e.uc ^,5, c,,.,.,.

bez zbýsočného adkiadu po tom, aso 1 o k éoa^n^^ «^otovael' wyz^^e.

9f,^ooa^o^^^iost ^e^dya^^.^^+aza^P^^s^ ,

i i'^ P^°hl3tC^ _tCC '^C_'C^SC.e(,la Z2 c..CéJ, t;: CEC 1i^. ^ľ ^l,ytik^.T^r^.-.5^.<Z`v.°.^ '^: Ql^.c..^°^IL: ^d,^,rt.^F.,@G.x+^.

, služby objedá^F^atel'ovi a za vady s ť,zžby, k-toré sa ^r,^slcy^ir_ú po prevzatí služby v

záručnej dohe.
(ii) Zhotovitel' pa•eberá ^väzok zo záruk;^ za akast' posk^ tnutej slr^ž ťry, pričom d^žka

zär•učnej dob} je 24 mesiaco.^; záre?čná doba začne plynút' odo ďňa pre-vzatia

poskytnutej sľužbq objadnávatel'oa^. Zäruka na snateriál je danä f^ý^robcom, min.

24 mesiacov.
(i.ii) Prä-.^ zo zoápovednosta za vad^^ icéoré ^k v^sl^y^^ú, v z^•u čnej dobe :nusf

objedf2ávatel' vpla<r,iť u zhotovitei á^ zárur°ne3 dobe, ^*sak zan Ľkra^.

(iv) ^bjednávatel' je posánný vady poskytnutej služby bez zbyto čného odkladu po ich

zistení oznámiť zhoioviiel'avi písomne na jeho ^ryššie uvedenú adresu, telefon^eky

na tel. č. 031 /77^ 20 49 alebo na e-mailovú adresu ,. V oznámení
o vadách služby rnusí objednávatel' vady špecifikovať (opísat' a uviest', aíco sa

prejavujú) a uviesť, alcý nárok z-vád uplatňuje.
(G^) Zhotovi^.el' sa z^vä^je, že e^^baví reklamáeiu objed_,ávatel'a bez žE^yEo čného

odlcladu, ríajnesk&^° ^;ša ŕ̂  do trociz kaacndäzr;}ci^ d=^í po doručení spa•áv^^ o vadách

služby, inak je objednávatel' oprávnený od zmluvy písomne odsfiípit'.



^oh^4ain^ti čiastkovei zmluv^

(i) Platnosť čiastkovej zmluvy trvá od podpisu čiastkovej z^nluvý šfa^ii^riy^i afie^^

inými opráv^aenými zástupcan^i zmluvných strän do dojednanej doby. ATc nie je

v čiastkovej zmluve dojednaná doba, má sa zato, že čiastlcová zmluva trvá do doby

poskytnutia služby a zaplatenia oeny za túto službu.

It/iajetkové sanlccie
(i) t^k zhotovitel' je v omeškaní s poslcytnutízn služby, má objednávatel' právo

uplatniť voči nemu zmluvnú pokutu vo výške 0,04% z ceny služby za každý deň

omeškania.
(íi) Ak objednávatel' mešká s plafbou po termíne splatnosti dohodnutom v čiastkovej

zmluve, má zhotovitel' právo uplatnit' úrok z omešlcania vo výške 0,04% z dlžnej

sumy za každý deň omeškania.
(iii) Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknutý náxok poškodenej strany na úhradu

slcutočne vzsailcnutej škody.

S^.
1Ďalšle d®jednaaa®a

4^.1 Zmluvné strany sa zaväzujú, že si budú poskytovať potxebnú súčinnosť pri plnenl

záväzkov z tejto ďohody a navzájom si budú oznamovat' všetlcy okolnosti a i_srformácie,

ktoré môžu mať vplyv na uzavieranie jednotlivých čiastkových zmlúv podl°'a po ďmienok

dohodnutých v tejto rámcovej dohode o dielo.
4..Z ZhoYoviteP sa zaväzuje, že bude s objednávatel'om bez zb5to čného odkladu roFcovať o

všetl_ých otá:^lcach, táoré by molili negatlvne ovplyFmiť ^ proces vykonania služby

^°o9?od^gutej podYa 2ejto rárncovej dohody o dielo a že mu bude oznamovať všetlcy

o?eolnosti, kcoVé by mohď i o?^nroziť doi?odnutý termín pre posk}^nulie služby ^r zarbysle

i°1at:t:,e; c ť2^^^:.^^^vi5^;+,

zY,
^©dp®vedr^®sč' ma šls.®da^

,_ Fr-^ ^i^r_,. ^l r._, ilU+c yv t^GI ^t^'^lk p^3F^L^.nCtsť ^Š'p1 ..'aJ:.1C*., ? te3t® ..''Oil`3Qy. ^}r^.6i4^d_t^e`,:
l lt . ^Q

i^aEv^°adiť škoo:u týín spôsobeíTÚ d^^ ^aleej zmluvnej st^ane, ibaže preukáže, žc; poFUšer^ie

^ovóa^°-ostä balo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť .

5^^,
1^®[^a pfiatr^ostQ a°áarae¢^-e,j €ša^^or^^;

^. ^^áto do?}oda sa uzatvára na dcŕ,u urč itú, t. j. 4^ n.esiacov odo d ňa nadobudnutia jej

f^!^atn©sÉl a L;Číná20stf.

^^j^

^el5túg^euie ®e9 dalacedy, vý[^®ved' a a^l^a^ada^ seévási^eieia asá^@aat®^=

%.4 pred uplynuiím dohodnutej doby platnosti po ďl'a bodu 6.1 Vámcovej dohody o dielo

^ncžno túto zcnluvu ukončit' :
?. .l lycdykol'vek písc^ne!ou dot^odcu. z^rfiuvnýcflz strán.



'l.4:^--^:^^ved^zo-stxanylalzjP^h^vrseia-v^9v^^de ^^ čy e^na^ia finančí^éh® limitt^ v® výšice _

15 173 000,- Sl^ s1®ve^^slcých korún bez T^I^I-1, ktorý má objednávatei' lc dispozícii na
úhradu ceny za posk y-íavané služby podl'a tejtca d®hody.

i.1.3 ^dstíepenám od dohod"y v zmysle § 3a4 a E^asl. ^bchodnčho zál:o2nEa^a.

7.^ ^J prípade ukončenia rámcovej dohody v^+poved'ou podl'a bodu 7.1.2 toho článlcu

rámcovej dohody sa zmluvné strany dohodli, že rárncová dohoda zaniká d ňom jej

doručenia prejavu vôle oprávnenej strany drulaej zmluvnej strane.

7.3 ®dstúpenie od tejto rámcovej dohody musí mať päsonuaú formu, musí byz' doru^né

druhej zmluvnej strane a musí v ňom byť uvedený konkrétny dôvod odstúpenia, inak

je neplatné.
7.4 ^Iýpoved' tejto rámcovej d.ohody musí mat' písomnú formu a anusí byt' doručené

drulaej zmluvnej strane, inak je neplatné.
7.5 lrovinnost' doručit' odstúpenie od tejto rámcovej dohody, resp. výpoved' tejto rámcovej

dohody podl'a tohto článku sa pavažuje v konkrétnom prípade za splnenú d ňom

prevzatia odstúpenia od tejto rámcovej dohody, resp. výpovede tejto rámcovej dohody
alebo odmietnutím Éoto odstúpenie od rámeovej dofaody, resp. tejto výpovede

rámcovej dohody prevziat'. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového

podniku vráti poštová zásiellca s odstúpením od tejto rámcovej dohody, resp.

s výpoved'ou tejto ráEncovej dohody a^€o nedoručeaxá alebo nedoručitel'ná, považuje sa

za dorcrčenú dňom, vTctorom poštový podnik vykanafl jej doru čovanie (usilovafl sa

o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej zásielky). Zmluvné strany sa

dohodli, že pre doručovanie objednávatefl'ovi je rozhodná adresa, ktorá je ako jej sídlo

uveďená v záhlaví tejto rámcovej dohody a pre do2^Ečovanie zhotovítel'ovi adresa

^a.písan á alcc. jelEO sídlo ^ c^schodu2om 2°egks+rí, a alc. E^ema: svoje sídlo; a ďresa zapísaná

ako jel°?o mlesto podni3ca_^Eía v ži'c^aosÉenskom re^istri, ak zhotcvitel' preu:̂ cazným

,'p^^so!^rv'n2 nea^g^Tn21 +`2c^J^^dÉ9áva?-el'•'yi ±^riiE;1P. ira;`=. adreSt2.
',; . vtdstúlaenie od dol2odt a a^tar^da s^.vásiacicPE E^^kladot°

i,... /h!r y^, f1Uur^„:súíL:.^, ^xT1YA^".:`^.ef j;^F'1r'ií:2GSu ^EP21 ťI.Fi Ctr ;^tE'ai;ŕ.E ji^^:'U7EL1^:; v^šxi^^<re tusCSJ
a . ^ _

r6-i Iíi^R^ ? ť('+"Ji ^^: ŕ.Ti^^u1^F, ^ .5^7 S^F`JGnaCs^CníS .?^- .̂^^.IC^ °^1tl^v L , x.JLd^i:atn^ T```Jí'iľšenE^ Clí^í2v č.aj,

^a©že opaávnena strana od dohody odsté^piť, pol^ia.l' to plsomne oznámi. druhej

G^^._^^éi."r^?e) Str^^le ľ7^+v[, e;Éb é̂GČnÉ,{Ý0^ ĺb(.ÝI':lad^,F., naf 2^ '1^41í' '^^Šal: .^.u í3 GI^Ĺ pQS '^(3í1`F, á^šC S^i

Cr ^^i[,?Se tF C^t í^'e(kP^?^. ^?' ^E:SdStdP:^zG Í3^3t l.^uCtLe : CStaQ3t2y úá, p.i E,^eeĽF.i^e

Ex^d9lCatáE. C._io ť© V.:elw š YR^SÚi iidCYF ĺI^i c:. £JC^bvč.d^1 '^^^ 5173^6, :7ae c^.P^(Y 1^^^^í.

-- precrl4ázané nelcvalit:$č vylconanie služ'oy zavinen^, zhoUOVitel'om. Zhotovitel' sa

tejto zo^?^J.^ <<ednosti zb^v`, a.k a'iadr!e a. včas ^=pozo^~ňi objednávatel'a na clxybn^

Zada"^_'21e 2C StFaď7y Qĺ7y"C^^'áVaí:e_'a ^t . fl3f^*,f.-l.etaE%?.Ét'k' á.^ nad'aleF tF'i^Z^:É 2?&. {^+^S1SyÉnEká:í

SIE32.'by.

;.^.^ ®dstúpeníín od dohody doheda z^nilcá dňo2r jej doručenia preja^ne váfle oprávnenej

s^rany dreEFleä zmluvnej strane. t^dstäper^ím od dohody zanil:ajú všetl.ty práva
E, ,J(3v; sld: Ef ZET_ÉU í'r^'ea2 S 5'?n d61?oC^f', :iC^.^^enY 23ár6ýláQF^' E?a izhr čClžt sp?sCSl,4eneJ škbd'}^,

.--^á^al<o» ^.a do;^edy uplat^aené z^nle^=^^né, resp. zákonné sankcie a. úrok-^, ako a-1 náá°olc
9o^=jednávatela na bezpiaEn^ odstráneníe zisieroýchvád u^. poskyínutej služby

^^£^^,

^WC4-i(v d', ČdV('uF`@°ie^G tiA<3d. Č̂ :i:É6'ECtF'i?.f:hc^:

^ ' ^s^e,. 3F'.°w ^^trč,f2^ ` ^^^^,g^^z. ^_.,y31'.l hi^? c, ^tívp ág /ain^ awla^I^_.Lrnt, ^toi^ TYk`t^,Jt`! kDmpetenaá^ič

menit' a dop ĺšrať hrY3ohy ]c rámco ^^cj dohode o dielo "+i rozsahu určenom touto dohodou,

,.,, E'^J , rT,^'^,.̂  a búG^.'? OSnj„^atm+P :,-ndí)n^ ^,^'Sp.y č^?^& Z^: S^eGrOV 2: !Jd^^?'nt7 1C6Fk1iEnLC.áCEi1 i% SĹ?Vf51GF5tE

S íG'iLťĺG ?5231ti iRŠ Sé^E:



^j za zho ŕovitel'a• te1.: 031/778 20 49, gax: 031i702 02 ? 1,_-.__.._ . - -

b} zaapkupu^úeeho: spolo čne tel.:
___

0903415259, I`ax: 02/54434877, maiY: ^_. -__ a^
^ fel.: 02/54432322, 1`ax:

02/54431129,maiL•^_,: `_t-- __-
Zmena príiohy k rámcovej dohode o dielo je pre zmluvné strany účinná dňom, lcedy

dôjde k dohode strán o jej zmene a jej podpísaniu osobami zodpovednými za vecníd
a odbornú koanunikáciu uvedenými v tomto bode dohody.

8.2 ^kdlcol'vek zmeny a dophlenia tejto rámcovej dohody o dielo môžas by ť vykonané

písamným dodatkom k tejto dohode po vzájomnej dohode a podpísané oprávnenými

osobami zmluvných strán.
8.3 Neoddelitel'nou súčasťou tejto rámcovej dohody o dielo je príloha č. 1, lctorá je talcto

označená.
8.4 Zmfluvné strany sa v súlade s ust. § 262 ods. 1®bchodnúho zákonníka dohodli, že

záväzkový -vzt'ah založený touto rámeovou dohodou sa spravuje Obchodným

zálconnŕkotn. i^o veciach neupravených touto rámcovou dohodou sa zmluvng' vzťa.l°k

spravuje príslušnými ustanoveniami prävnych predpisov.
8.S !ak nielctoré ustanovenia tejto dohody stratili platnost', alebo sú platné len sčasti alebo

neskôr stratia platnost', nie je tým dotlcnutá platnost' ostatných ustanovení. Namiesto
neplatnýoh ustanovení sa použije úprava, latorá, sa čo najviac približuje zmyslu a

účelu tejto rámeovej dohody,
8.ŕ ^ámcová dohoda nadobúda platnost' a úč innost' dňom pod5^ásar:ia a'ooma zmluvnými

si.anami.
3.:^ I^ámeová dohoda sa vyhoto^vje v štyroch ro°;nopisocla„ ^ P codý+c^ po po^ipr:saa^l každá

Z_ňt1i;7`u'£Bá Str^±Ba ^^f"y`,pť`?í p`ti^ EČ.^/!JC11. `J^y'1â fPttSi^ek'.iw<:h.

ú..^ ^^1C Zaniki?e^edna:?zJ Lm.Ií ĽVIlýCI± 5?fl°án, p2^C11áitL^.IL 7^',9 3Jua^ ^.'G'iG^^Li, dŽtni.á?V^.°^ tänDilCi:.'^.j'

n^a jej pil°áváneho zástupCtl.

či.:' /.md^.',^i'ne 5dF^b1-:.' ;^^É}1w"ŠLi,;^ép., r5, `si íF`ii;C7 ^e.^ál^^d^^. š^P ^ .I ,, ^^.'^t5^^ŕ^^:

s^^.laÉ^ (ChC°^, É.E; G'1D5°rv..r? te4t^9 dol.l®^šý fOaipóve^r r.^, cÝr íí^,v?le,ý i%

l:odg^fls ^h.

>
d,FJ. .`1 [^?lef kT^ta ^%ate_ ä:

;xanFsPre^, LySĺ''äea, d.*3^

^n^,. ^ ,l^iOr ?^iPS'?^.,Š't

;^reosPcta pŠectst2.ve^ľCt^^^

č.älĺF ŕ; .°i^tC^ 1'^^.:

't:, dlÝa ^9; i ĺ . 2%^ ^`

iolanC:l^a^;:
ÍC^,1£ia'^^L'

^r.'^^r. !9ar®1 I^clnF^dsk;, `^ Ĺ .
^ č le^?. predstavesis`tva
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